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Wirth Industeie Servica GmbH & Co, KG » Drillberg « D-97980 Bad Margentheim
Company

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO BA

TALY 12026236\

Solo31S oL,
KUEMNEL-NAGEL S.r.l

ACCEITAZIONE MERCE
Quantit: dichiarata:
Gudhtiea efntiva: ‘;w@
Tipo Imballaggio:

§ balli: \
Conforufita yle schede d'imballo ‘@{

Dear Siror Madam:

e WURTH

DELIVERY NOTE

Detivery Number 85052437
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 07.04.3020
Print Date 09.04.2020
Shipping Type tio)
Shipping Point Central store
Page 1/2

Your Sales Representative

David Kommer

M 0170 633-5881

T 07931 91-2518 ; Z ggj}
F 07931 91-4679

E david.kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kthier

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery: = <

Unloading Point 14249

Your Data Qur Data
Your Purchase Ord 550004330501 Proc. No.: 0079871
Purch.order date  17.01.2020 Sales Order 30456901
- Date 08.04.2020
Vendor No. 21000716
Created by Stephanie Kdhler
Line ltem No. PU* CoO Quantity Internal Data
Ord. item, ltem Description Cust, Tariff Code Weight
your item 1 Explry Date
10 0991211112 084 400 16,000 PC
10 Automotive articles 73181568 505.6 KG
A/SCR-PLUG-5.8-ZN12/CN/T2-M18X1,5-DRW )
Lot 4305833363 E-IT 3,600 PC
. 113.760 KG
Lot 4305833364 E-IT 12,400 PC
3 391.840 KG
2 - P
Customer ltem Number ‘3_009027915, ’
Shipping Pelnt
WKL2

* PU = Pack unit

o

Wiirth Industrie Servica GmbH & Co, KG - 97980 Bad Mergenthsim - T +49 (0}7931 91-0 - F +49 (0)7931 51-4000 - info@wuarlh-Industrie.com - www.wuerlh-industrfe.com
Address; Drillberg - 87980 Bad Mergantheim - Headquarter in Bad Mergantheim - County court Ulm HRA 680768
Unlimited partner; Wirth Industrie Service Verwaliungs-GmbH, 74650 Kiinzelsau, county court Stultgart HRB 590633

Managing Directors: Rainer Brkert, Ralf Gehringer, Martin Jaul, Marcus Ofto, Eberhard Scheubsr

. -



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

=

= %
Ordine di Trasporto / Transport Order

=) 7/ 4

Sender / Mittante VATAD-No, / N° pariita [VA Dalz/ Data ‘ AV AV S =—
20~-APR-2020 Vs Vo 7 d
WURTH INDUSTRIE
DRILLBERG
D-97980 BAD MERGENTHEIM
58158
" 7 Order Code / Ordin o
Collection address / Indirizzo def fuogo dl carica {d riliro) ZENGJ- E C - 1 5 8 8 87 5
Delivery lerms / Terminal address /
Condziont di trasporta Indirizzo terminale
Dtrea domicila L__| gevotks
franco g"‘" franco W’” DHI, FREIGHT GMBH
Claare 1
;i;'f";‘g B ntau:: st HELLBRONN
65 5
[ p];gali. e nunppagat LEIMENGRUBE 9
Conslgree Destintaria VAT-D-No./ I parta VA Dﬁ;{ﬁ”ﬁgﬂf’mﬁj g;‘,""d‘(',';?a'd D-74613 OEHRINGEN
MAGNA PT S.P.A. Do:lt:grs noapag.  [Tel:+49 7941 8988 0
g Fax:+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGHNO BEXW

Jf.dd‘\tfural trenspart insurance f

Dellvery address / Indirizzo di consegna della men

27/04/20

N i 0220040480729
Ows  [dre

Terminal reference /
Nurmera di dassfer

iy

Curency/  Valua for insurance/| Customer's reference /|
Valuta Valore da assicuram Riferrment] det cliente
NolTMP-TNW-260489

Contact tel.
Numero lslefanica

Terminal di anivo
Termiral de destinalicn

BARI + 39 / 80 5315811
-__'_—__'__”_____,__—-——q‘_'_
Marks and numbers Quantily Backing  pescriphon of goods Custome'ritn Gross welght In kg Valug (with currenty}
Marche ¢ numeri Cuanlita imballagaio - eserlzlona della merce Tariffadogenzle | Pesolordoinkg Valore {cen valula)
’ ) PARTS - 10680—F - - -,
2 |PLE PARTS
Payahle wefght in kg Tolal gross welght in &
EX WORKS Peso tassabile in kg Totala peso lorda in ko
Dim. X mx tmx th= 1.650m 0.00 w| 1,068.00 1068.0

Spaclal mnslgnments,f Rlchieste particatari

Special Instructions { Istruzionl particolad

Enclosures / Allegati

KUEHNE-{-MA@EL S,

Via dei
Collechion al sender Delivery to consignes IMPORTANT Accerding t CNA, transport damages fave La ba nolzd on thatranport Sl gn oS f‘
Hitlro dal millente Cansegna 2t deslinatario order (PUD) upon defivery of the y shouid ba [ Timbeo e firma de! mittenta
notrfied in writing to tha responsible EUROCONNEGT 1en'mnal wnhin 7 days afier delfvery.
Dat /Data Date/ Data 5
Time / Qrario Time / Orario
iy
Drivers signature / Firma dell’aulista Consignees sTgnaéure ﬁonslgcr;_ae;: fl}ama iIn b‘::ck letttﬁm ! Vs t Can
Firma del destingtario 'ome di chi firma in stampatello . L o
Y
verificalSu AHalita quantita

v

EUROCONNECT Transport Conditlons apply exclusively to all DHL EUROCONNECGT consignments.
Tutte le spedizioni EURQCONNECT sono vincolats alle Condizloni Ganerall di trasporto EUROCONNECT




